= Aklior, rezyser, dyrekior teatru =3

Tytut pisma nawiazuje Winieta wzorowana jest

do najbardziej znanej powiesci na projekcie graficznym
Zygmunta Nowakowskiego slustrowanego Ruriera Codziennego”

DOBREJ NADZIEI

Wydawca: Pracownia ,Mate Dzieje” Redakcja: +Przyladek Dobrej Nadziei” zostat zfozony
poznawanie i promocja historii lokalnej Pawel Chojnacki, Piotr Korbiel przy uzyciu historycznych polskich krojéw pisma
ul. Sw. Gertrudy 9/12, 31-046 Rrakéw — Antykwa Poltawskiego i Cyklop.
e-mail: pracownia@male-dzieje.pl Druk: Drukarnia Polska Spotka Z O.0. Digitalizacja — Janusz Marian Nowacki
Rok Il. Krakow, 20 kwietnia - 3 maja 2012. Nr.3.
Diana Poskuta-Wtodek

Teatralny swiat
Zygmunta Nowakowskiego

Pod koniec zycia Zygmunt Nowakowski powaznie chorowal, stopnio-
wo tracit wzrok. Mimo wytezonej pracy zyl w niedostatku, nie byt
w stanie oplaca¢ przedluzajacych si¢ pobytéw w szpitalu. W 1962 r.
poruszony jego losem Marian Hemar zorganizowat zbidrke pieniedzy
pod hastem ,,Oblegorek dla Nowakowskiego”. Rozsiani po swiecie roda-
cy spontanicznie odpowiedzieli na apel. Dobrze znali Nowakowskiego
— Swietnego pisarza i publicyste. Znali bezkompromisowe, zamieszcza-
ne na famach tygodnika ,Wiadomosci Polskie, Polityczne i Literackie”
(poiniejsze londynskie ,Wiadomosci’) Mieczystawa Grydzewskiego,
a potem publikowane i w innych pismach emigracyjnych artykuly po-
tepiajace pojattanski porzadek. Czytywali jego ksiazki, przez wiele lat
stuchali jego audycji z cyklu Wieczory pod debem w Radiu Wolna Euro-
pa. Nowakowski, do chwili émierci w 1963 r. jeden z najpotezniejszych
filaréw londynskiej emigracji, nie még!l narzeka¢ na brak uznania czy
mala rzesze¢ czytelnikow.

Mimo to nie czul si¢ szczesliwy. Tylko najblizsi przyjaciele wiedzieli, ze
w czterech $cianach wiecznie niedogrzanego londynskiego pokoju usta-
wial na meblach fotografie i albumy przestawiajace Rrakoéw. Porusza-
jac sie miedzy biurkiem, biblioteczka a fotelem, wedrowat w wyobrazni
Florianska, Szewska, Plantami. Fotografie ukochanego miasta byly jak
dekoracje w intymnym teatrze wspomnien. Tak oto, u kresu drogji, stary

Zygmunt Nowakowski chetnie grywat bohateréw komediowych, a nawet charakterystycznych, ale
cztowiek wracalt do zrodet: do Krakowa i teatru. tez uwielbial by¢ na scenie amantem. Albo jedno i drugie — jak w roli Cyrana de Bergerac w sztuce
Edmunda Rostanda, 1927 r.

Dokoriczenie na str. 3 Zrédto: Narodowe Archiwum Cyfrowe

Zygmunt Nowakowski

Jak to w teatrze kuplet
0o Cracovii spiewdano...

A w ktérym teatrze? No, w ktéorymzeby, jesli nie w rodzonym, krakowskim!? Bo to juz jest taki teatr, ze jego aktorzy poza Cracovia Swiata nie wi-
dza. Przeciez za mojej $p. dyrekcji uktadatem repertuar specjalnie pod katem meczéw Cracovii. Aktorzy urwaliby mi gtowe, gdyby na niedzielna
popotudniéwke poszta jakas sztuka obsadna, taka, zeby przynajmniej potowa ensemble’u nie mogta wybrac si¢ na mecz. Zreszta, czy to na akto-
rach teatr si¢ konczy? A gdziez sa inni? Zaréwno maszynisci, jak elektrotechnicy, jak fryzjer, kostiumer czy rekwizytor i t. d. to wszystko wariaty
skonczone, jesli idzie o Cracovie. Wazniejsze dla aktorow sa recenzje z niedzielnego meczu niz recenzje z premiery! Zdarza si¢ dosyc czesto, ze juz
kurtyna ma i$¢ w gore, a tu inspicjent powiada: ,,Nie mozna zaczynac¢! Dyrektor na meczu! Toz sekretarz, toz rezyser!”... Nie mowiac o aktorach czy
bardziej zapalonych cztonkach technicznego zespotu. Takich kibicow ma Cracovia w teatrze!

Dokoriczenie na str. 5
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Od redakcji

Nie ustajac w staraniach o powrdt Zygmunta Nowakowskiego do Polski, do Rrakowa, prezentujemy numer poswiecony mu jako czlowiekowi
teatru. Wlasciwie to czastka scenicznego zyciorysu i dorobku tej przebogatej postaci. Piszemy o Nowakowskim aktorze, rezyserze i dyrektorze
Teatru im. Juliusza Stowackiego w latach 1926-1929 oraz o autorze interesujacej powieéci — Start Edmunda Sulimy. Pozostaje: dramaturg, histo-
ryk teatru, jego popularyzator (takze wérdd dzieci i mlodziezy), dziatacz Zwiazku Artystéw Scen Polskich w kraju i na emigracji, krytyk i recenzent,
wspaniaty gawedziarz oraz $wiadek historii... llez jeszcze, nie tylko teatralnych wcieleri pozostaje do zbadania i pokazanial Prawdziwy ,cztowiek
— orkiestra” — jak pisze o nim Diana Poskuta-W}odek w swym szkicu. Czlowiek niekonwencjonalny, taczacy tak wiele watkéw i $wiatéw. Staramy
sie ukaza¢ 6w fenomen na przykladzie jego artykutu z prasy sportowe;j. Ale przeciez zbiorowe emocje jakich doswiadcza cztowiek, czy to na tea-
tralnej widowni, czy to na trybunie stadionu, siegaja do tych samych pierwotnych zrédel i nie sa chyba w istocie tak odlegle, czy sprzeczne?

)

O powodach dla ktérych Nowakowski zostal wymazany ze zbiorowej pamieci przypomina natomiast jego przeméwienie wygloszone z okazji
londyniskiej premiery Wesela w 1948 roku, u zarania kryzysu berlinskiego i w atmosferze rodzacych si¢ wtedy nadziei. To $wiadectwo jakze
wymownej w swej symbolice przemiany Gustawa w Ronrada, przemiany, ktéra kiedys gral, a pézniej — w obliczu katastrof jakie spotkaly nas
w XX wieku — przezyl. Przytaczamy sie do apelu autorki artykutu o zapomnianej powiesci teatralnej, Agnieszki Golas: ,Jesli chcemy prawdziwego
powrotu Zygmunta Nowakowskiego do ojczyzny, musimy pozwolié zaistnie¢ na nowo w przestrzeni czytelniczej wszystkim jego dzietom.”

ragniemy podziekowaé Teatrowi im. Juliusza Stowackiego za pomoc i wspélprace przy przygotowaniu tego numeru. W szczeg6lnosci pani

dr Dianie Poskucie-Wlodek za mozliwo$¢ zamieszczenia fragment6w tekstéw przez nia napisanych oraz materialéw ze zbior6w Archiwum
Artystycznego Teatru, ktérym kieruje. Tylko mala czastke z zachowanych w archiwum dokumentéw zdotali$émy teraz wykorzystaé. A zawiera
ono takie skarby jak depozyt pani prof. Marty Bogdanowicz — cérki Jana Steciaka, sekretarza Nowakowskiego z lat 1930 — m. in. korespondencje
i pamiatki osobiste. Mamy wielka nadzieje, ze powr6cimy do tej kolekeji w pracy nad kolejnymi numerami ,,Przyladka”.
Dziekujemy redakcji ,Nowego Dziennika” — , Przegladu Polskiego” w Nowym Jorku za wyrazenie zgody na wykorzystanie artykutu. Z prawdziwa
satysfakcja odnotowujemy, ze gazeta nasza mogta ukazac sie dzigki poparciu instytucji, ktére swoja osoba laczy Zygmunt Nowakowski. Oprocz
Teatru im. J. Stowackiego sa to MRS Cracovia SSA oraz ,Dziennik Polski” — spadkobierca tradycji ,Ilustrowanego Ruriera Codziennego”.

Od tego numeru ,,Przyladek” kolportowany bedzie na Uniwersytecie Jagielloriskim wraz z pismem studentéw ,WUJ. Wiadomosci UJ”. Za wspar-

cie naszej inicjatywy serdecznie dziekujemy redakcji miesiecznika i jego wydawcy — Fundacji Studentéw i Absolwentéw UJ ,Bratniak”. W roli Gustawa — Konrada w Dziadach, 1926 r.
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Gréb Nieznanego Zotnierza Paula Ragnala — Halina Starska, Zona i Zygmunt Nowakowski, Syn, 1926 r.

Fcha poprzedniego numeru

»Dziennik Polski”, Krakéw, 21 grudnia 2011 r.

Pamie¢ o legendzie

21-28 grudnia 2011
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INICJATYWA. JUtrodorak | rossmotar ares cast rqusenty arcopr na polu karnym Cracovil, Jeszcze .y ) . .
krakowian trafi drugi numer ‘ - | PRZYLADEK | po $mierci bede jej bronit” - pisat. Ze zbioréw Archiwum Artystycznego Teatru im. J. Stowackiego
,.Przqudka DobrejNadziei", * Krakowskie pismo ,,Przylzgdek Do-

czasopisma w catosci poswie-
conego Zygmuntowi Nowa-
kowskiemu.

Wiosng ukazal sie pierwszy
numer ,,Przyladka Dobrej Na-
dziei”, ktory traktowat o doko-
naniach legendarnego krako-
wianina dziatajacego na wie-
lu ptaszczyznach (byt m:in.
prezesem Zwiazku Artystow
Scen Polskich, Towarzystwa
Opiekinad Zwierzetami, wice-
prezesem KS Cracovia, akto-
rem Teatru Ludowego i dyrek-
torem oraz rezyserem Teatru
im. Juliusza Stowackiego). —
Kazdy numer ma temat prze-
wodni. Tymrazem zgtebilismy
watek krakowsko-londynski.
Nowakowski przebywatl bo-
wiem 24 lata na emigracji
gdzie aktywnie dziatal jako ra-
diowiec i felietonista - opowia-
da dr Pawet Chojnacki, z pra-
cowni ,,Mate Dzieje”, ktory jest
inicjatorem akcji przywraca-
nia pamieci o Zygmuncie No-
wakowskim.

»Przyladek Dobrej Nadziei”
wydrukowany zostat w nakta-
dzie pigciu tysiecy egzempla-
rzy ibedzie go mozna bezptat-
nie otrzymacé¢ we wszystkich
oddziatach Muzeum Historycz-
nego Miasta Krakowa, ktore
jako pierwsza instytucja wy-
razito che¢ wspierania akceji. —
Otrzymalismy zapewnienie, Ze
w 2013 roku zorganizowana 20-

DOBREJ iADZSE

ARCIWUM PAWEA CHOJNACKIEGO

Cxy tytho tosknimy? Vel Wracz prreciwnie!

Strona tytutowa czasopisma

stanie w Domu Zwierzynie-
ckim wystawa czasowa po-
Swiecona wielkiemu krako-
wianinowi. To pierwsze pew-
ne wydarzenie, ktére mamy
nadzieje, uswietni obchody Ro-
ku Zygmunta Nowakowskie-
go, o ktory zabiegamy — opo-
wiada dr Pawetl Chojnacki.
Czasopismo oprécz Krako-
wa bedzie takze rozprowadza-
ne przez Polski Osrodek Spo-
teczno- Kulturalny w Londy-
nie wsrdod Polonii. - To swego
rodzaju most pamiect, ktorym
staramy sie scalic¢ rozrzuconqg
wiedze 0 Nowakowskim - thu-
maczy dr Chojnacki. Dodaje,
ze zespot redakeyjny ,,Przy-
ladka” juz planuje kolejny nu-
mer, ktory tym razem ukaze
dorobek teatralny Nowakow-
skiego.
(WARS)

brej Nadziei” podjeto sie wielkiej pra-
cy nad przywréceniem temu miastu

| Zygmunta Nowakowskiego. Genial-
| nego felietonisty, pisarza, dyrektora

Teatru Stowackiego, kibica Cracovii
ijej wiceprezesa, prezesa Zwigzku
Opieki nad Zwierzetami — ze wymie-
nie najwazniejsze przedwojenne
funkcje. A po wojnie — jednego
z giownych duchowych przywédcéw
antykomunistycznej emigracji. Czy-
tam niezwykla wypowiedZ dr. Pawla
Chojnackiego: ,Nie jest prawda, ze
Krakowa nie zburzono w czasie dru-
giej wojny $wiatowej. To pamiec jego
mieszkaficow zostala czeSciowo
zniszczona. Czas, by wreszcie Kra-

| kéw w pelni dZzwignat sie z tych nie-

materialnych ruin”. Stuzyé ma temu
zorganizowanie w 2013 r. obchodéw
Roku Zygmunta Nowakowskiego.
W sprawe wiaczyli sie kibice ze sto-
warzyszenia Tylko Cracovia, ktorzy
wspélredagowali  kolportowany
na stadionie pierwszy numer pisma
oraz sam klub. Nowakowskiego po-
kazano na stadionowych telebi-
mach, a w przerwie mecz6w czyta-
no fragmenty jego radiowych audy-
¢ji. W najnowszym numerze pisma
jest takze m&j tekst poswiecony bo-
haterowi—wkoficu Cracovia to ,zgo-
da” Lecha Poznan, wiec musiatem
sie w sprawe wlaczy¢. Zycze wszyst-
kim troche nadziei na Boze Naro-
dzenie. Dobro tez wokél nas sie dzie-
je. Na przekdr wszystkiemu. <

Piotr Lisiewicz

Zygmunt Nowakowski

1975, ,Arnold Szalony”, s. 432)

Engagement. To najstraszniejszy
okres w zyciu dyrektora...

o] engagement. To najstraszniejszy okres w zyciu dyrektora. Przez cate tygodnie i miesiace
przyjmowac musi defilade ustosunkowanych adeptek i adeptéw, dla ktérych nowy sezon to
jakby ta chwila, gdy aniol maci wode w biblijnej sadzawce Bethesda: kto pierwszy wskoczy, kto
wygrat. Mysle o rewii protegowanych i mary wstaja przed mymi oczyma... Za adeptami krocza
autorzy... Przypomina mi si¢ pewien szkodliwy maniak, ktéry przez szereg lat prze$ladowat dyr.
Trzcinskiego, aby mnie unieszczedliwic¢ zaraz w pierwszym dniu mej $.p. dyrekcji. Co tydzien
zjawial sie z nowa «sztuczka», czyli z dziesieciokartkowym kajecikiem, ktéry z reguly zawierat
coraz to inng tragedie w pieciu aktach i przynajmniej w dwudziestu odstonach. |...]

Pyszne byly te sztuczki, totez kiedys$ dyr. Trzcinski spytal autora: A skqdze panu radcy przyszto
do glowy pisa¢ na scene w tak spéznionym wieku?... Z nudow, panie dyrektorze, z nudéw
— odpowiedziat zacny staruszek. [ Trzcinski go nie zgtadzil! Mnie go w dziedzictwie przekazall...
Przekazal takze innych oraz inne. Np. trzydziestoletnia naiwna przyprowadzita do teatru mama,
bo ta naiwna nie trafi... Przyszly obie i mamusia strofuje dziecine stowami: Lalusiu, jak sie-
dzisz! Nie zaktadaj n6zRi na nézke! Fel... W sprawie tej Laluni interweniowalto wszystko, co
zyto, miato wplywy i urzedy. Nie méwig juz o krytykach.

Potem przyszedt mlody czlowiek, zezowaty do tego stopnia, ze sie z nim nigdy w cztery oczy
rozméwic nie mozna. Inny, dla odmiany chromy, utykajacy na noge i kulejacy w dykcji. Tudziez
kto$ garbaty! Jakby defilada Rasy Chorych. Jakby superrewizja w ostatnim roku wojny Swia-
towej. To szturm generalny, polowanie z nagonka magistracka, to pow6dz listow polecajacych,
nawalnica telefonéw, grad protekgji! [...]”

Jlustrowany Rurier Codzienny” nr 101, 1938.
(Cyt. za: Z. Nowakowski, Lajkonik. Wybér felietonéw z lat 1931-1939. Opracowal H. Markiewicz, Krakéw,
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Teatralny swiat
Zygmunta Nowakowskiego

Dokoriczenie ze str. 1
Cztowiek — orkiestra

Zygmunt Nowakowski (1891-1963). Byt ak-
torem, rezyserem, dramaturgiem (Tajemniczy
Pan, Puchar wedrowny, Gatqzka Rozmarynu),
powiesciopisarzem (m.in. opowies$¢ z zycia ak-
toréw Start Edmunda Sulimy), autorem ksiazek
dla dzieci, wspomnien o Krakowie (m.in. Przylq-
dek Dobrej Nadziei) i felietonista (,Ilustrowany
Rurier Codzienny”). Chociaz przyjal sceniczny
pseudonim od nazwiska matki, wszyscy w Kra-
kowie wiedzieli, ze naprawde nazywat si¢ inaczej
— by} synem prawnika Blazeja Tempki i Heleny
— nauczycielki (w mtodosci jednej z pierwszych
kobiet studiujacych na Uniwersytecie Jagiellon-
skim). Uczeszczat do gimnazjéw Sw. Jacka i Jana
III Sobieskiego. Juz jako uczeni, by poméc matce
i braciom po przedwczesnej Smierci ojca, samo-
dzielnie utrzymywal sie z korepetycji. Rrakéw
mtodosci to byl UJ — gdzie studiowal polonisty-
ke, i plac Sw. Ducha, gdzie od najmlodszych lat
ogladal niemal wszystkie przedstawienia Teatru
Miejskiego. Pociagaly go literatura, teatr, polity-
ka. Studiowal, dziatat w ruchu socjalistycznym,
jednoczesnie ksztalcil si¢ w szkole dramatycznej
Gabryelskiego, gdzie byt uczniem wielkich akto-
réw — Ireny Solskiej i Antoniego Siemaszki.

Szczegolnie bogaty w wydarzenia okazat sie
dla mlodego czlowieka rok 1910, kiedy zostal
ukarany nagana Senatu UJ za udzial w buncie
studentéw, a w czasie wakacji zadebiutowal nie-
wielka rélka w Teatrze Ludowym. W 1911 r. do
Teatru im. Juliusza Slowackiego zaangazowal
go sam Ludwik Solski. Nosil jeszcze wtedy przy-
stowiowa halabarde, ale zagrat tez kilka wiek-
szych rol, m.in. Dziennikarza i Rube w Weselu.
Nie przerwat studiéw — dyplom otrzymalt na rok
przed wybuchem pierwszej wojny Swiatowe;j.
Literatura i teatr nadal zajmowaly w jego zyciu
réownorzedne miejsce.

Jako $mieciarz Alfred Doolittle, ojciec kwiaciarki
Elizy w jednej ze scen Pigmaliona G.B. Shawa,
1929 r.

Zrédto: Narodowe Archiwum Cyfrowe
Mundur i kostium

W sierpniu 1914 r. teatr krakowski na kilka
tygodni zamieniono na koszary. Nowakowski
— Swiadek tych wydarzen — tak zapamietal te
chwile: ,Drzala ulica Szpitalna od miarowego tu-
potu zolnierskich obcaséw. Szli, szli, szli. kompa-
nia za kompania, pluton za plutonem. Austriacka
Landwehra, Niemcy, Czesi, Chorwaci, Wlosi
i kto ich tam jeszcze wie. [..| Doszli do placu Sw.
Ducha i tam padla komenda: Halt! Staneli wiec
pomeczeni, z bronia u nég. W minut¢ pézniej
Zugsfiihrerzy powypisywali kreda na wszyst-
kich drzwiach ogromnego teatru krakowskiego
numery poszczegdlnych plutonéw. Teatr zostal
zarekwirowany na kwatery. Rrieg ist Rrieg! Ro-
zeszli si¢ zolnierze po calym gmachu, wypel-

niajac go po brzegi wrzawa, piesnia i dymem
papieroséw. [..| Nie minela godzina, a z balko-
néw i okien teatru zwieszaty si¢ we wdziecznych
festonach koszule, onuce itd. nie méwiac juz
o kalesonach. [...| Bolesny to by} obraz™.

Wkrétce autor tych stéw, podobnie jak wielu
krakowskich aktoréw, porzucit sceng dla stuzby
w Legionach. Swoje przezycia wykorzystal péz-
niej w sztuce Gatqzka rozmarynu — superprze-
boju teatr6w miedzywojennych.

Pod koniec wojny Nowakowski, po fronto-
wych przezyciach trafit do Departamentu Spraw
Wojskowych Naczelnego Romitetu Narodowego
(NEKN), ale po 1918 r. natychmiast, przy pierwszej
nadarzajacej sie okazji wrécil do krakowskiego
teatru. Tym razem sprzyjato mu na scenie duzo
wieksze szczedcie. Zaraz w paidzierniku 1918 r.
— symbolicznie! — zmienit mundur na kostium
Ronrada w Wyzwoleniu. O takim zbiegu oko-
liczno$ci marzy kazdy poczatkujacy aktor: za-
proszony przez O6wczesnego dyrektora Teofila
Trzcinskiego Jézef Wegrzyn nie przyjechal
na goscinne wystepy, trzeba bylo postaraé si¢
o nagle zastepstwo. Nowakowski przygotowat
role w ciagu oémiu dni i... odnidst wielki sukces.
Wtedy dopiero, w wieku 27 lat, zaistnial w pelni
jako aktor.

Stato si¢ cos niezwyklego: aktorstwo i nie-
dawna przesztos¢ legionowa splotly sie w jedno.
Recenzenci zwracali uwage na przekroczenie
granicy miedzy prywatnoécia a postacia scenicz-
na. Rarol Irzykowski pisal: ,....obok wrazenia, ja-
kie wywieral jako aktor, zaznaczalo sie jeszcze
— dyskretnie, lecz niemniej silnie — to wrazenie,
ktére wywierat jako cztowiek. [..] Moze nikt nie
wyczyta w tym ujmy, lecz najwieksza pochwa-
te, gdy powiem, ze grat jak doskonaly amator™
Rola Ronrada byla poczatkiem znakomitej,
utrzymujacej sie kilka lat, aktorskiej passy.

Aktor doktorem

Nowakowski byl odtad chetnie obsadzany,
bardzo podobat si¢ w rolach bohateréw roman-
tycznych. W zyciu prywatnym sentymentalny
i sceptyczny zarazem, zagrat Gustawa — Konrada
w Dziadach i Hrabiego Henryka w Nie-Boskiej
komedii wlasénie tak: nie deklamacyjnie, nie
patetycznie. Podobnie — Poete w Weselu i Don
Fernanda w Hsieciu Nieztomnym. Nadat swoim
bohaterom lekki dystans, ale i wielka wewnetrz-
na tesknote za spetnieniem misji. Moze nie byly
to role, ktére przechodza do historii teatru jako
~wielkie”, ale odbierano je jako brzmiace aktual-
nie i wspoélczesnie.

Jako aktor nie cenil wciaz obowiazujacego
w teatrze pojecia emploi. Preferowat réznorod-
noé¢ i — poki dotyczylo to jego wlasnej kariery
— niezalezno$¢ w doborze rol. Chetnie grywal
bohateréw komediowych, a nawet charaktery-
stycznych (np. Tartuffe w Swietoszku), ale tez
uwielbial by¢ na scenie amantem. Albo jedno
i drugie — jak w roli Cyrana de Bergerac.
W repertuarze wspélczesnym byt raczej trady-
cjonalista. Gdy w 1921 r. Teofil Trzcinski zapro-
ponowat mu role w sztuce Tumor Mézgowicz,
bedacej debiutem Witkacego na scenach zawo-
dowych, Nowakowski odmoéwil wystapienia
,W glupim nonsensie”.

Byl woéwczas zajety czym$ inngm - jako
pierwszy polski aktor otrzymal wtasnie uni-
wersytecki tytut naukowy (w 1921 roku za roz-
prawe Jozef Narzymski i komedia spoleczna,
promotorem byl prof. Ignacy Chrzanowski). Od-
tad znajomi tytutowali go — jedni z szacunkiem,
inni z lekka ironia — ,Doktorem”. Nie nalezal do
0s6b powszechnie lubianych. Byt chimeryczny,
drazliwy, ze sktonnoécia do mizantropii i upo-
dobaniem do ztosliwosci, ale za to z piekielnym
poczuciem humoru. Czy inaczej powstatyby
jego slynne felietony dla ,Ikaca”” W 1923 roku
Nowakowski wyjechat z Krakowa do Warsza-
wy i Lodzi. Przyczyna byly wzmiankowane juz
konflikty z Trzciiskim. Chodzilo o sprawy ar-
tystyczne i zwiazkowe, ale chyba takze o wza-
jemna, prywatna nieche¢. Zdarzyto si¢ kiedys, ze
aktor grozit dyrektorowi przerwaniem przedsta-
wien, ze wzgledu na panujace w teatrze niskie
temperatury.

AL 0 0,

' AKROPOLIS
STANISLAWA
, SPIANSKIEGO

S IM. J. SLOWACHIEGO
/IE, 20 LISTOPADA

Oktadka programu przedstawienia, unikalnego wy-
dawnictwa pod redakcja Tadeusza Swigtka.

Ze zbioréw Archiwum Artystycznego
Teatru im. J. Stowackiego

sMile ztego poczatki”

Wrécit do Krakowa w roku 1926 by na trzy
lata obja¢ prestizowe kierownictwo Teatru im.
Slowackiego. Wspominal: ,Mile zlego poczatki...
— Pewnego dnia zamianowano mnie dyrektorem
pieknego teatru i bardzo si¢ ucieszylem. [..| Ale
czyz wtedy mogtem wszystko przeczuc¢? Nie, na-
prawde nie mogtem. Majac za$ dekret w kiesze-
ni, zrobitem to, co zrobitby kazdy prawy Polak
na moim miejscu. Poszedtem urznac sie z rado-
$ci. Bylem mlody. Trzydziesci pieé lat. Troche
mi uderzyto do glowy wino, a troche sama dy-
rekcja. Wszyscy tytutowali mnie dyrektorem, co
powaznie zwigkszyto iloé¢ butelek. Pomysle¢, ze
dzisiaj za ten sam tytut zabijam bez pardonu™.

Skad jeszcze po latach tyle emocji? Nowakow-
ski do niczego — a juz w zadnym razie do tea-
tru — nie podchodzit obojetnie. Jego krakowska
dyrekcja byta co najmniej niebanalna. Scena, na
ktérej odbyla sie legendarna prapremiera We-
sela, na ktérej grali Solski, Kamiriski, Wysocka,
nie budzita w $wiezo upieczonym dyrektorze pa-
ralizujacego leku. Dokonal zwrotu w programie
artystycznym. Uwazal, ze teatr powinien, szcze-
g6lnie po likwidacji popularnej ,Bagateli”, obok
realizowania ambitniejszych propozycji, shuzyé
przede wszystkim rozrywce. Byt pierwszym kie-
rownikiem teatru przy placu Sw. Ducha, ktéry
nie kryl sie z zamiarem grania — na réwni z kla-

syka — lekkiego repertuaru. I pierwszym, ktéry
nie deklarowat nade wszystko kontynuacji. Po-
wodowata nim troche przekora, troche nieprze-
parta che¢ odbrazowienia coraz szacowniejszej
sceny. W efekcie jego barwne, przepelnione
basniowa atmosfera spektakle osiagaty najwiek-
sze w miedzywojennym Krakowie sukcesy fre-
kwencyjne.

Wystawil po jednym utworze Mickiewicza
i Szekspira (Dziady — 1926 i Kupiec wenecki
— 1928). Dat trzy tytuty Stowackiego (Ballady-
ne i Ksiedza Marka oraz Ksiecia Nieztomnego
Calderona — Slowackiego), Fausta Goethego.
7. nieznanej dotad w Teatrze im. Stowackiego
klasyki Swiatowej zagral Volpone Bena Johnsona
i Ksiezniczke Turandot Carlo Gozziego. Z pol-
skiego repertuaru wspélczesnego pokazal m. in.
Réze Zeromskiego, Niespodzianke Rostworow-
skiego, Warszawskiego Murzyna Stonimskiego,
Dwéch panéw B. Mariana Hemara i Pastoratke
Leona Schillera. Umozliwil debiut Marii Jasno-
rzewskiej-Pawlikowskiej. Gdyby nie te utwory
i nie stabo$¢ do Woyspianskiego (Akropolis,
Achilleis, wznowienia Wesela, Wyzwolenia),
repertuar bylby wylacznie popularny i rozryw-
kowy. A i tak zestaw, jaki proponowat, byt naj-
bardziej ekscentryczny, jaki na ,narodowe;j” sce-
nie mozna sobie byto w tym czasie wyobrazic.
Nowakowski mial w nosie zobowiazania wobec
napisu na frontonie — ,Krak6w narodowej sztu-
ce”. Gral to, co sam lubil a nie to, co wypadato.

Jego teatr byt przede wszystkim widowisko-
wy, a wiec z zalozenia atrakcyjny dla publicz-
nosci. Nawet w przypadku ,trudnych tekstow”.
Niewatpliwie

najwazniejsze wydarzenie trzylecia

to wystawienie Akropolis (29 listopada 1926
roku). Zagrano caly utwér — wszystkie cztery
akty. Zanim sig¢ to jednak udalo musial dyrektor
stoczy¢ prawdziwy bdj o prawo do prapremiery
pelnego tekstu. Spektakl wyrezyserowal Jozef
Sosnowski, z dekoracjami Bolesltawa Rudewi-
cza, Nowakowski zagral Harfiarza. Wydarzeniu
towarzyszyt ,redutowy” afisz nie zawierajacy
nazwisk — ani rezysera, ani aktor6w. Scenogra-
fia imponujaco i wiernie odtwarzala wnetrze
katedry wawelskiej. Zawieszono kopie arraséw,
na ktérych tle ustawieni zostali aktorzy ubrani
tak, jak na gobelinie. Dla wzmocnienia wrazenia
maksymalnej iluzji przed spektaklem zapalono
kadzidto, ktérego zapach unosit si¢ w calej sali.
Przedstawienie bardzo sie podobato. Bylo grane
az 22 razy w pierwszym i raz w nastepnym sezo-
nie, co nie bylo wéwczas sprawa zwykla.

W Rrakowiakach i Géralach w rezyserii No-
wakowskiego na scenie umieszczono wielka kra-
kowska skrzynie, z ktdrej kolejno wyskakiwaly
wszystkie osoby dramatu.

Dokoriczenie na str. 4

Zygmunt Nowakowski

ruchy manekina.

rodakow.

Wiadomodci Literackie” nr 41, 1938.

1975, ,Tabu Wyspiariskiego”, s. 406)

Solski? Stynny Wiarus?...

o---] Solski? Stynny Wiarus? (Zloty, Kochany Panie Dyrektorze, powiem bluznierstwo, ale tyle
o panu wypiatem holdéw, ze mi Pan te stowa daruje! Jak tylko pojade do Warszawy, pdjdziemy
na wino i przy wegrzynie dostane od Pana rozgrzeszenie)... Otéz Solski jest genialnym aktorem,
w historii teatru ma granitowa pozycje, ale... Gdybym jego pomnik chcial ozdobi¢ szeregiem
wspaniatych kreacji, nigdy, przenigdy nie wlaczytbym do tej plejady Wiarusa. A jednak zno-
wuz ta rola zaciazyta na pézniejszych spektaklach i dzi§ kazdy nastepca wchodzi na scene jak
marionetka, drgajac tabetycznie w rytm muzyki. Ani na mnie, ani na innych aktorach wejscie
to nie sprawiato powaznego wrazenia. A Solski wchodzit na sceng¢ zawsze zty i zawsze, oddajac
krwawy zwitek dyktatorowi, klal Senowskiego, ktéry mu nie umial dogodzi¢. Raz bylo za wol-
no, raz za predko. I teraz kazdy Wiarus uwaza za najswietszy obowiazek wiernie skopiowac te

Podobno to wejscie Wiarusa mrozito widzom krew w zgtach. Mozliwe. Ale wtedy takie epizody
patriotyczne robily wrazenie o wiele wigeksze. W ogdle o wiele tatwiej byto wzruszyc¢ tkliwych

Drzisiejszy widz jest nieco twardszy pod wzgledem narodowym i ma wieksze wymagania.”

(Cyt. za: Z. Nowakowski, Lajkonik. Wybdr felietonéw z lat 1931-1939. Opracowat H. Markiewicz, Krakéw,




,PRZYLADER DOBREJ NADZIEI”

Nr 3 20 kwietnia — 3 maja 2012 r.

www.male-dzieje.pl

Teatralny

Dokoriczenie ze str. 3

Tlo stanowit barwny kilim, scen¢ wienczyly
ogromne, wzorzyste wstegi, poszczegdlne ele-
menty dekoracji stylizowane byty na drewniane
zabawki z okolic Jaworowa, a kostiumy wygla-
daly jak lalki z Sukiennic. Do tego dochodzily
ogromne stoneczniki, drzewa jak wystrzyganki,
bajkowe, biate gaski plywajace rzadkiem po
stawie, $piewy i tarice do muzyki Rarola Rur-
piniskiego. Rrakowianie uwielbiali to przedsta-
wienie! Osiagnelo ono rekord w dotychczasowej
historii teatru przy placu Sw. Ducha: 62 spek-
takle w sezonie! Wynik nawet z dzisiejszej per-
spektywy niezty. Pézniej, w 1931 roku, na Pol-
skiej Wystawie Teatralnej w Paryzu obok prac
Wpyspianskiego prezentowane byly makiety do
tego przedstawienia, wznawianego jeszcze za dy-
rekgji Karola Frycza (1935-1939).

Réwnie zachwycaly inne spektakle. W EKre-
dowym kole Klabunda podobaly sie wschodnie
kostiumy, w Balladynie — wystawionej w 1927
roku z okazji sprowadzenia szczatkéw Slowa-
ckiego na Wawel — podziw budzity przepickne
dekoracje Zofii Stryjeniskiej. Przedstawienie to
zaszczycil swoja obecno$cia marszalek Jozef
Pilsudski.

Wszystkie wspomniane inscenizacje taczylta
zywiolowa, beztroska rado$¢ z ,robienia” teatru.
Zabawa towarzyszyla odejsciu od iluzji (moze
z wyjatkiem Akropolis) na rzecz jawnej teatrali-
zacji, méwienia wprost widzowi: to tylko teatr.
To tylko aktorzy. Ucieczka od polityki, ,wielkie-
go repertuaru’, bogoojczyznianych, patriotycz-
nych uniesient byta w tym okresie krakowskiej
sceny wyrazna jak nigdy w dwudziestoleciu.
Moze okres dyrekcji Nowakowskiego nie byl
najbardziej istotny, moze nie okazal si¢ przeto-
mowy. Byt jednak z pewno$cia — przynajmniej
jesli chodzi o przedstawienia — najbardziej ra-
dosny. Zwienczeniem nieustajacego, teatralnego
karnawalu byla — wspomniana juz — pierwsza
w Polsce inscenizacja Ksiezniczki Turandot
Gozziego, poréwnywana do stynnej inscenizacji
Wachtangowa. Pantomima, akrobatyka rodem
z cyrku i komedii dell’'arte, elementy groteski
powodowaly, ze — jak pisal recenzent — ,ton
blazenski przenikal calo$¢”. Szczyt ukontento-
wania ogarnial publiczno$¢, gdy umieszczone

swiat Zygmunta Nowakowskiego

na palach $ciete glowy zalotnikéw przewracaly
oczami i wysuwaty jezyki.

Nie znaczy to, ze Nowakowski — rezyser
— potrafit zwraca¢ si¢ wylacznie do tkwiacego
w widzu dziecka. Dynamiczna, ,reinhardtow-
ska” scena sabatu w Fauscie (1928) kojarzyla sie
publicznosci z Boschem i Kuszeniem sw. Anto-
niego Griinewalda. Scenie biczowania w Rézy
Zeromskiego (1928) zarzucano zbytni natura-
lizm: ,Wéréd publiczno$ci premierowej stychac
w antraktach sarkanie, ze rzecz niesceniczna, ze
szubienice na scenie i realistyczna scena bicia
i torturowania wigzniow politycznych w cytadeli
stanowia widok nad wyraz przykry i dla natur
bardziej uczuciowych [...] wprost nie do zniesie-
nia™. Byla to bodaj jedyna politycznie zaanga-
zowana premiera trzylecia. Powstala staraniem
Towarzystwa Uniwersytetéw  Robotniczych
w zwiazku ze zjazdem PPS. Odbiér przedsta-
wienia byt niezwykle emocjonalny: ,W scenie
w ochranie [..] przychodzi nagle niesamowity
moment, gdy chér szpiegéw |[...| zegna Czarowica
zwrotkami poezji, rozdzierajacej serce swym po-
sepnym i tragicznym liryzmem™.

Reformy i skandale

Wraz z nowym kierownictwem zmienil si¢
w krakowskim teatrze system pracy. Wprawdzie
nadal co tydzien starano si¢ dawac premiery, ale
spektakl przygotowywano nie na kilku, ale na
kilkunastu prébach. Podzielono zesp6l na czte-
ry grupy, z ktérych kazda przygotowywata inna
sztuke. Praca trwata przez caly dzien, czesto tak-
ze w nocy, na zmiane. Wychodzac z zalozenia,
ze kilkanascie dni to wystarczajaco duzo czasu,
by opanowa¢ role, wypowiedziat Nowakowski
wojne instytucji suflera. Przedstawienie inaugu-
rujace jego dyrekcje, Ksiqze Niezlomny, z nim
samym w roli gtéwnej, po raz pierwszy odbylo
sie bez zawodowego podpowiadacza. I — jak ze
zdumieniem doniosta prasa — nikt si¢ nie ,syp-
nat’! Pézniej juz byto nieco gorzej. Nowakowski
szybko musiat zrezygnowaé z eksperymentu.
Tym bardziej, ze sam duzo grywat...

Nie nalezal do pokornych ani do zgodnych.
Ani do dyplomatéw! Po wystawieniu sztuki
E. Bourdeta W petach (1927), ktérej tematem jest
mito$¢ lesbijska, wybuchl prawdziwy skandal.

Dziennik Polski” zawsze byt gazetq, ktora
traktowata kulture jako istotng misje. Film,
teatr, literatura czy sztuki wizualne to istotna
czes¢ naszej tozsamosci. Dlatego na naszych
tamach opisujemy nie tylko dzieta klasykow,
ale takze najnowsze trendy.

Kafob Slanpuls

Szef dziatu kultura ,,Dziennika Polskiego”

KULTURALNIE POLECAMY

DZIENNIK POLSKI

Wtedy chyba po raz pierwszy wiceprezydent
miasta Karol Rolle wezwal dyrektora na ostra
rozmowe. Kontakty miedzy tymi dwoma byly
zreszta czeste i na ogdt nie nalezaly do przyja-
znych. Czasem stanowczo$¢ Nowakowskiego
przynosita rezultaty. Latem 1928 roku, dzieki
jego staraniom, przeprowadzono wreszcie najpo-
wazniejsza od poczatku istnienia teatru, czyli od
1893 roku, modernizacje. Dzieki niej Teatr im.
J. Slowackiego stal sie najnowoczesniejszy
w Polsce pod wzgledem technicznym. Zamonto-
wano nowy horyzont, dtugosci 38 m i wysokosci
18,5 m, przesuwany za pomoca silnika elektrycz-
nego, zakupiono w Berlinie aparat do wyswietla-
nia chmur, oporowe urzadzenia do zmiany nate-
zenia $wiatla, na balkonach zamontowano nowe
reflektory o duzej mocy.

Popadat w konflikty nie tylko z wladzami
miasta, ale i autorami sztuk, a nawet z wlasnym
zespolem. Zarzucano mu uleganie wplywom
aktorki Haliny Starskiej; jak twierdzit K. Rolle
— ,obsada gléwnych rél w Damie kamelio-
wej przez Starska i Nowakowskiego wywotala
wséréd publicznosci niesmak i gloéne $miechy
na widowni”. Zwalniat zastuzonych dla teatru
ludzi, m.in. rezysera Mariana Jednowskiego
i kierownika literackiego Tadeusza Swiatka, re-
daktora cenionego pisma Listy z Teatru. Gdy
Jozef Lejtes zatrudnil krakowskich aktoréw
w superprodukcji filmowej Huragan, Nowa-
kowski wyrzucit wschodzaca gwiazde, Zbyszka
Sawana, a na teatralnej tablicy wywiesi} oglo-
szenie: ,Zabrania sie aktorom gra¢ w filmie Hu-
ragan”. Nie przyniosto mu to popularnoéci.

Nieche¢ dyrektora do pracy aktoréw w filmie
mozna wytlumaczyé obawa o dezorganizacje
teatru. Na og6t nie miat on nic przeciw pozate-
atralnym inicjatywom. Chetnie widzial wystepy
artystéw Teatru im. J. Stowackiego w Polskim
Radiu. Sam takze czesto brat udzial w audycjach
uruchomionej w lutym 1927 r. krakowskiej roz-
gloéni. Od poczatku jej istnienia by}t cztonkiem
rady programouwsej, zostat tez kierownikiem sek-
cji literacko-teatralnej. Sila rzeczy stal sie wiec
pierwszym kierownikiem teatru przy placu Sw.
Ducha, ktéry zadbat o wspétprace z radiem.

Gwoizdziem do dyrektorskiej trumny okazal
sie skandal wokél konkursu dramatycznego
ogloszonego pod patronatem prezydium miasta
Krakowa. Byly awantury prasowe, pomowie-
nia o manipulacje wynikami, a nawet niestusz-
ne oskarzenia cztonkéw konkursowej komisji
o branie tapéwek. Znieche¢cony i rozgoryczony,
Nowakowski wyjechat przed konicem kadencji.
Wkrétce potem pisal: ,..zazwyczaj kotuje bocz-
nymi ulicami, czasem nadrabiam kilometr, byle
tylko nie przejsc kolo teatru!™.

Rezyserowal jeszcze tylko pare razy

zajal si¢ niemal wylacznie praca literacka.
Po wojnie zrealizowal w Londynie kilka przed-
stawien, ale juz nigdy nie wrécit na scenie do
dawnego rozmachu. Podobnie jak inni arty-
§ci pozostajacy na emigracji, skazany zostal
na niedostatek, tesknote za krajem, w ktérym
— zgodnie z politycznymi dyrektywami wiadz
komunistycznych — izolowano go od bliskich
pozostatych w Polsce, otoczono infamia i zmowa
milczenia.

W Londynie sentyment i nostalgia zwyciezy-
Iy. Nikt tak cieplo ani tak serdecznie nie pisal
o Teatrze im. Juliusza Stowackiego, o echu, kt6-

Ap#rb.it,' wapomoes kibroge motna na scents wyswoldd
{ _sdudzenie’ chmur ) oblokdw,

yustrowany Kurier Codzienny”, 18 wrzesnia
1928 r.

Ze zbioréw Archiwum Artystycznego

Teatru im. J. Stowackiego

re krazy nad placem Sw. Ducha, o aktorach, sta-
tystach, o niezwyklej magii krakowskiej sceny.
Rrakéw i teatr przeniknely do jego pisarstwa.
Nowakowski zdawal sobie z tego sprawe. Juz
w latach trzgdziestych zwierzat si¢ w ksiazce
Geografia serdeczna: ,Powiedzial o mnie ja-
ki$ niewinny pochlebca, ze patrze na zycie jak
cztowiek teatru. Widz¢ w nim akcje, intryge,
role, dekoracje, $wiatto. Podobno jednak prze-
de wszystkim widze [...].. publicznos¢™. I byla to
szczera prawda.

Diana Poskuta-Wlodek

! Z. Nowakowski, Wytatuowane serca, Warszawa
[1932], s. 109.

* K. Irzykowski, Pisma teatralne, t. 1, 1896-1926.
Recenzje i felietony, artykuly, listy otwarte, teksty ze-
brala i opracowata J. Bahr, Krakéw 1995, s. 113.

3 Z. Nowakowski, W podwdjnym nelsonie protek-
cji, ,Tecza” 1931, nr 51, 52.

* Emil Haecker, Niechaj swieta bedzie pamie¢ bo-
jowcoéw PPS, ,Naprzéd” 1928 nr 209.

51 z. [K. Piotrowski], Otwarcie sezonu w Teatrze
im. J. Stowackiego w Krakowie. Réza Stefana Zerom-
skiego, IKC 1928, nr 201.

7. Nowakowski, W podwdjnym nelsonie protekcji,
op. cit.

7 7. Nowakowski, Geografia serdeczna, Warszawa
1931, s. 9.

Dr Diana Poskuta-Wlodek jest historgkiem
teatru i kieruje Archiwum Artystycznym Teatru
im. J. Stowackiego. Powyzszy tekst zostal przez
redakcje skompilowany za zgodna autorki z na-
stepujacych jej publikacji: Teatralny Krakow
Zygmunta Nowakowskiego, ,Przeglad Polski”
Nowy Jork, 31 maja 2002 r., ,Przyladek teatral-
nych nadziei (1926-1929)", w: Co dzien powta-
rza sie gra... Teatr im. Juliusza Stowackiego
w Krakowie 1893—-1993, Krakéw 1993, s. 113—
126 oraz ,Hu teatrowi popularnemu. Dyrek-
cja Zygmunta Nowakowskiego (1926-1929)",
w: Trzy dekady z dziejow sceny. Teatr im.
Juliusza Stowackiego w Krakowie w latach
1914-1945, Krakéw 2001, s. 155-180 i in.

Zygmunt Nowakowski

Jlustrowany Rurier Codzienny” nr 291, 1936.

1975, ,Styks Mastyks”, s. 332)

To pewna, ze dawni
wykonawcy nie wstydzili sie
grac Szekspira szeroko...

o] To pewna, ze dawni wykonawcy nie wstydzili si¢ gra¢ Szekspira szeroko, z gestem,
z wrzaskiem okrutnym, z wywalaniem gal. Byla to gra od kulisy do kulisy, az na strzepy darly
si¢ dekoracje, az pot splywal strumieniami, az widzom bebechy si¢ wywracaly. Bo taki to
wladnie poeta ten Szekspir, ze go nie mozna gra¢ dyskretnie, do kamizelki. Szekspir to nie jest
umiar, nie koronkowa robota, nie dyskrecja, ale dziki rozmach, wrzask, jek, ped poprzez caly
Swiat, poprzez wielki, rasy, poprzez geografie, czasem i poprzez logike. [

(Cyt. za: Z. Nowakowski, Lajkonik. Wybér felietonéw z lat 1931-1939. Opracowal H. Markiewicz, Krakéw,

il
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Jak to w teatrze kuplet o Cracovii

A w ktérym teatrze? No, w ktd-
rymzeby, jedli nie w rodzonym, kra-
kowskim!? Bo to juz jest taki teatr, ze
jego aktorzy poza Cracovia Swiata nie
widza. Przeciez za mojej $p. dyrekcji
ukladatem repertuar specjalnie pod
katem meczéw Cracovii. Aktorzy
urwaliby mi glowe, gdyby na nie-
dzielna popoludniéwke poszta jakas
sztuka obsadna, taka, zeby przynaj-
mniej polowa ensemble’u nie mogla
wybrad si¢ na mecz. Zreszta, czy to na
aktorach teatr si¢ konczy? A gdziez sa
inni? Zaréwno maszyniéci, jak elek-
trotechnicy, jak fryzjer, kostiumer czy
rekwizytor i t. d. to wszystko wariaty
skoniczone, jedli idzie o Cracovig.

Wazniejsze dla aktoréw sa recenzje
z niedzielnego meczu niz recen-

Slask wies¢ o zwyciestwie, ,zostaly
grucha¢” w klatkach, mistrzowie za$
juz z poczatkiem drugiej potowy gry
zaczeli prosi¢ Cracovie ,Verlaufujcie*
nam jedng bramke!” A Cracovia nie
verlaufowata ani jedne;.

Nie wiadomo — pijani li trzezwi byli
ci majstrowie do$¢ ze przerzneli®. Do
korica gry dosiedzie¢ nie mogtem, cze-
katy mnie bowiem obowiazki w tea-
trze. O godz. 7.05 powiedzialem sobie,
ze czas najwyzszy, aby udac sie za ku-
lisy. Byto wtedy 3-0 dla nas. Riwna-
tem na kolegéw i wstaliémy. Na scho-
dach dobiegt nas opetaniczy wrzask
wJestl Jest!” Czyli czwarty gol! To nas
przykuto do miejsca.

Zygmunt Nowakowski

wlasnie zdecydowsali, Ze mozna zostac¢
do 7.45, poniewaz teatr rozpoczyna
sie ,dopiero” za kwadrans. Wreszcie
punkt 6sma zebralem maruderéw
i pognaliémy do teatru, wpadajac
w jego progi o godz. 8.10, czyli zale-
dwie z dziesigciominutowym opéznie-
niem. Publicznoé¢ czekala cierpliwie.

6-0! Taki triumf!l Trzeba napisaé
jaki§ kuplet na kolanie przygodnej
statystki i obwiesci¢ ze sceny to zwy-
ciestwo. W ten sposéb powstal maly
klejnot  poezji polskiej, w postaci

zgrabnego o$miowiersza, ktéry
zadpiewac miat

zje z premiery! je
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sekretarz, toz rezyser!”.. Nie mowiac
o aktorach czy bardziej zapalonych
cztonkach technicznego zespolu. Ta-
kich kibicéw ma Cracovia w teatrze!
Ale mam pisa¢ o kuplecie. Otéz
dzialo sie to podczas ,Dni Krako-
wa”, ktére dzieki wulkanicznemu
temperamentowi mieszkancow, jak
rowniez skutkiem zaru, jaki ply-
nat z wysokiego nieba, zywo przy-
pominaly ostatnie dni Pompei.
W jedna z tropikalnych niedziel grali-
$my Krakowiakdéw i Gorali', Cracovia
za$ toczyta zwycieski b6j z Ruchem?,
9-0lll... Butni przyjechali mistrzowie
i pono opowiadali na ucho, ze tej
biednej Cracovii pozwola zrobié jed-
nego Ehrentora®. Niby z taski... Alisci
B6g sprawiedliwy rozstrzygnal ina-
czej. Golabki, ktére mialy ponies¢ na

192119301932,
1937,1948
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gdy Cracovia spuszcza Ruchowi takie
lanie? Zostajemy wszyscy, tj. zaréw-
no aktorzy jak personel techniczny.
Godz. 7.23...

Rolo pél do 6smej odezwalo sie
w nas sumienie. Wstajemy. Ale réw-
nocze$nie odezwal si¢ piekielny
wrzask ,Jest! Jest!” Czyli piata brama...
Zosta¢ — nie zostac?! Oto to jest pyta-
nie! Stoczywszy zaciety bdj z wyzej
wspomnianym sumieniem, S$ciagna-
tem caly teatr z trybun prawie prze-
moca. Siedzimy juz w takséwkach.
Nowy, radosny krzyk ,Jest! Jest!”
Szésty gol... Cze$¢ zespolu oSwiadcza
bezapelacyjnie, ze do teatru nie idzie,
ze woli kare, dymisje nawet, ale me-
czu w takim momencie nie porzuci.
Jest im wszystko jedno! Na szczedceie,
znalezli sie ludzie rozwazniejsi i oni
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Dzis Cracovia grata z Ruchem...
Wynik? Szesé na zero!

Bo w Cracovii taka dusza,

Taki updr, sita,

Ze cho¢ umrze, to sie rusza,

Z Ligi bedzie kpita!

Aktor (Fabisiak) przeczytal kuplecik
i nauczyt sie go blyskawicznie. W tej
chwili jednak przyszta wiadomosé, ze
wynik brzmi ,,7-0"! Pisatem widocznie
ten kuplet w stanie jakiego$ natchnie-
nia, poniewaz byt on z géry obliczony
na podwyzszenie wyniku. Siedm po-
dtug dawnej pisowni jest wyrazem
jednozgloskowym, czyli, ze wstawia
sie poprostu do czwartego wiersza
Lsiedm” zamiast ,sze$C” i wiersz jest
w porzadku.

[

— A co bedzie — pyta przewidujacy
aktor — jedli dostaniemy wiadomosc,
ze pod koniec przybyla jedna bram-
ka?

— Przede wszystkim — odpowiadam
— jest to niemozliwe, pozatem za$
ulozylem wierszyk w ten sposéb, ze
zmiesci sie jeszcze jedna bramka. O$m
traktowa¢ mozna takze jako wyraz
jednozgtoskowy.

— Dobrze, dyrektorze, ale gdyby
— powiadam gdyby - tych bramek
byto np. dziewiec albo zgota dziesie¢?
Co wtedy? Sa to cyfry dwu-
zgloskowe i trzeba Kkuplet
przerobic!

— Na zapas pisac nie bede!

Nie jestem rzemie$lnikiem

tylko poeta. Gdyby za$ szlo

istotnie do dziewieciu, pro-
sz¢ do mnie zatelefonowad
tam, gdzie zawsze!

To powiedziawszy, udatem si¢ na
zastuzony spoczynek do Grandu. Led-
wie dziesiaty wychylilem puhar na
cze$¢ Cracovii, a tu wzywaja mnie do
telefonu. Oczywiécie, kolega Fabisiak
dzwoni, pytajac, jak przefasonowad
kuplet na dziewiec¢ bramek®. W pierw-
szej chwili wziglem to za nieprzystoj-
ny zart i odpowiedziatem do$¢ poped-
liwie, aby mi nie zakt6cano spokoju
nocnego. Jednakze aktor uderzyt sie
w piersi tak, ze az jeklo w telefonie,
wobec czego zmuszony bylem doko-
nac poépiesznie adaptacji kupletu. Jak
wykazaly poiniejsze relacje, kuplet
wywolal nieopisany entuzjazm wéréd
kilku tysiecy widzéw, ktérzy byli
obecni na Krakowiakach.

Zaiste, Drodzy Panowie z Cracovii,
pragnatbym tylko takie dziewigcio-
bramkowe epinikia’ wypisywaé na
cze$¢ najdrozszego klubu, ktérego je-
stem kaznodzieja, kapelanem i — jak
ostatnie wypadki wykazuja — przy-
sieglym poeta. Moze kiedys, za lat
czterdziedci czy piecdziesiat, a wigc po

sSpiewdano...

najdluzszem zyciu spotka mnie ten za-
szczyt, jaki byt udzialem najwieksze-
go poety sportu, Greka Pindara®: kosci
jego pochowano na boisku sportowem.
Rto wie, czy i ja nie spoczne w cichej
mogitce na polu karnym Cracovii...
I dzi§¢ Wam juz powiadam, ze duch méj
wstanie, aby zaslania¢ Wasza bramke
przed ciosami przeciwnikéw...

4Rlub sportowy Cracovia
miesi¢czny biuletyn sportowy”
Nr 1, 15 wrze$nia 1936 r.

! Przedstawienie w rezyserii Zygmunta
Nowakowskiego Krakowiacy i Gérale cie-
szyto si¢ ogromnym powodzeniem i byto
wznawiane w latach 1930., kiedy Nowa-
kowski nie pelnil juz funkcji dyrektora
Teatru im. J. Slowackiego. Wiecej o tym
sukcesie artystycznym piszemy na sasied-
niej stronie.

2 W roku 1936 pitkarze Cracovii wyste-
powali w tzw. A-Klasie (drugi poziom roz-
grywek, rodzaj odpowiednika dzisiejszej
I ligi). Ruch przezywal swdj zloty okres,
zdobywajac Mistrzostwo Polski w latach
1933, 1934, 1935, 1936 i 1938. Dodajmy, ze
wyrwa w tej passie — rok 1937 — to Mistrzo-
stwo Cracovii.

% Ehrentor — (niem.) bramka honorowa.

* Verlaufowac od (niem.) Verlauf — po-
toczne spolszczenie ,przepuscic”.

5 Jak twierdza wybitni badacze histo-
rii KS Cracovia, 6wczesnym dziennika-
rzom sportowym nie mogto pomiescié sie
w glowie, ze Mistrz Polski przegrywa
z ,drugoligowym” zespolem i to 0:9, stad
wymygslili ,afere”, bo pono¢ kto§ widzial
ruchowcéw pijacych przed meczem.

® Bramki dla Cracovii zdobyli: Stepieni 5,
Rorbas, Malczyk, Zebaczynski, Géra po 1.

7 Epinikion — w starozytnej Grecji piest
wykonywana podczas uroczystosci dla
uczczenia zwyciestwa.

8 Pindar — ur. miedzy 522 a 518 p.n.e.
w Rynoskefalaj pod Tebami, zm. miedzy
443 a 438 p.n.e. w Argos — grecki twor-
ca lirgki chéralnej (oda), znany gléwnie
z utwordéw stawiacych zwyciezcéw igrzysk
w Olimpii.
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Wyrazy prawdziwej mitosci Zygmunta Nowakowskiego do teatru znaj-
dujemy niemal w calej jego prozie oraz licznych felietonach. Z bogatych
wspomnien, réznorodnych dodwiadczen, szczegélnego przywiazania do
pracy aktora, rezysera, zrodzila si¢ najlepsza powieé¢ teatralna dwu-
dziestolecia miedzywojennego, wysoko oceniona przez czytelnikéw

i krytyke — Start Edmunda Sulimy.

Dzielo krytykowane

za anachronizm artystyczny, z drugiej chwalo-
ne za Swiadomy powrét do dawnych form nar-
racji (bezposredni zwrot do czytelnika) cieszylto
si¢ ogromng popularnoécia. Dzié, poza nielicz-
nymi milo$nikami tworczosci Nowakowskiego,
badaczami jego dorobku, entuzjastami teatru,
nikt nie slyszat o postaci Edmunda Sulimy. Ta
najbardziej ukochana przez samego autora ksigz-
ka zostala zapomniana. W 1935 r. pisarz zostat
uhonorowany za nia nagroda literacka miasta
Krakowa. Powie$é o losach mtodego aktora zo-
stata wydana po raz pierwszy w 1932 r. Rolejne
wznowienia przypadly na lata 1935 oraz 1939.
W 1964 r. w Londynie wydano t¢ ksiazke po raz
ostatni. O popularnosci Startu... $wiadczy takze
jego zagraniczne wydanie. Ttumaczenia na jezyk
chorwacki podjal si¢ Julije Benesi¢, zyjacy w la-
tach 1883-1957 chorwacki pisarz, jezykoznawca,
thumacz z jezyka polskiego, autor stownika chor-
wacko-polskiego, rozpraw i esejéw. Przeklad
Benesicia pochodzi z roku 1939. Po II Wojnie
Swiatowej, w 1964 r. w Chorwacji ukazalo sie
kolejne wydanie tej pozycji. Natomiast w Polsce
— nie.

Start Edmunda Sulimy to powie$¢ o teatrze
prawdziwym, o kazdym jego zakamarku, zapa-
chu, atmosferze préb, wystepéw, antraktéw. To
takze, a moze przede wszystkim, powiesciowe
studium przezy¢ mlodego aktora w dniu jego
pierwszego wielkiego sukcesu. Kazimierz Cza-
chowski pisat w swej recenzji:

To studium duszy aktorskiej
jest naswietlone tak wszech-
stronnie i dogtebnie, ze
zapewne moze sie nie obawia¢
zadnego zestawienia
porownawczego na catym ob-
szarze literatury europejskiej'.

22-letni Edmund Sulima przybywa z prowin-
cji do duzego miasta (chodzi o Krakéw, chociaz
nazwa miasta nie pojawia si¢ w powiesci), ma
w zastepstwie wystapi¢ w roli Orlatka w sztuce
Rostanda. Odnosi sukces. Akcja ksiazki jest za-
mknigta w 24 godzinach poprzedzajacych pre-
miere przedstawienia. W kilkunastu rozdziatach
autor opisuje przygotowanie do sztuki, samo
przedstawienie, raut w hotelu Grand i powr6t
do hotelowego pokoju nad ranem. Mlody aktor
to postaé barwna, zywiolowa, zaprezentowana
z wielkim humorem i dystansem. Nowakowski
opisuje doskonale znane sobie $rodowisko ak-
torskie, atmosfere panujaca za kulisami. Blyskot-
liwa opowieséé, w ktérej autor taczy dwa Swiaty
— literacki i teatralny. Byl to

prawdziwy przebdj przedwojennego
pisarstwa.

Anachronizm formy moze poczatkowo znieche-
ci¢ czytelnika. Sam pisarz nazywa ja przestarzata,
niespotykana, dziwnag, zapomniana. Ttumaczy si¢

Nowy
Edmundaon

niejako, ,ze $miejac si¢ z niej, z banalnych stéw,
z szyku skomplikowanych zdan [...| méwi czytel-
nikowi «ty»”. | juz na wstepie powiesci zaznacza,
ze bedzie ,przerywal tok opowiadania, zbaczal
z drogi, by z czytelnikiem «porozmawiaé»”
(s- 9)% To swego rodzaju spoufalenie sie z odbior-
ca moze drazni¢, jednak przyjmujac wyjasnienie
autora, iz jest to co§ w rodzaju zabawy forma,
specjalnego, celowego zabiegu, zastosowania
pewnej konwencji, podejmujemy gre i rozpoczy-
namy intymne, osobiste spotkanie z narratorem
snujacym wartka opowies¢ o teatrze.

Wertujac strony powiesci poznajemy zycie ak-
tora ,od podszewki”, w najdrobniejszym szcze-
gole, jego doktadny plan dnia, wszystkie zabie-
gi, jakim sie poddaje (fryzjer, manicure, wizyta
u krawca). Wylania sie przed nami portret czlo-
wieka wrazliwego, lecz egocentrycznego, lubia-
cego blichtr, posiadajacego przekonanie o swej
wyjatkowosci i wykorzystujacego swoja pozy-
cje w kontaktach np. z kobietami. Mlody Ed-
mund ma za soba réwniez epizod dramatyczny
(jak przystalo na prawdziwego aktora). Chodzi
o samobgjstwo — myél jaka zrodzita sie w jego
glowie po otrzymaniu odmowy zatrudnienia
w teatrze w swym ukochanym miescie. Opis tej
sytuacji jest z lekka zironizowany, przedstawio-
ny w spos6b prawie komiczny, obnaza niedoj-
rzato$¢ bohatera.

Autor traktuje Edmunda bardzo osobiscie, bro-
ni go, thumaczy, wyjaénia. Poznajemy przesztosé

mlodego aktora: od dziecka zapalal goraca
i szalona miloscia do teatru. Co dzieni uczeszczal
na przedstawienia, z czasem znal je na pamiec.
Pieniedzy nie mial, wigc réznymi sposobami
torowal sobie droge na widownie (zdarzylo sie,
ze okradl ojca, innym razem wszed}! ,na gape”).
Przez wysiadywanie dniami i nocami pod ma-
jestatycznym gmachem, chlopak miat problem
z ukoniczeniem szkoly. Imat sie réznych zajec,
byle tylko méc przyj$é wieczorem i z wypiekami
na twarzy wej$¢ w progi ukochanego teatru. Za-
angazowal si¢ w gronie statystow. Nie wytrzy-
mal okrutnego traktowania, po scysji z krawcem
juz nie pojawil si¢ w garderobie na slynnym
trzecim pietrze. Jednak niebawem nadarzyta si¢
nieoczekiwana sposobno$¢ — na skutek choroby
jednego z artystow w tym wiasnie teatrze, Ed-
mund, teraz aktor prowincjonalny, zostal popro-
szony o zastepstwo i objecie gtéwnej roli. Ten
wielki dzien z jego zycia uczynil Nowakowski
osia powiesci.

Obfituje ona w doskonate opisy napie¢, emocji,
przezyc. Tak przedstawia autor jedno ze zjawisk
psychicznych, $cidle zwiazanych z zawodem ak-
tora: ,Edmund ma treme. Leciata z nim razem
aeroplanem, potem na chwile odbiegla, aby zna-
lez¢ sie niebawem. Edmund czuje w powietrzu
jej zblizanie sie. A to dopiero w p6t do dziesiatej
rano. Ona za$ idzie zwolna, zwolna. Kocim, deli-
katnym krokiem. Leniwa jeszcze i senna. [...] Lek
btadzi po wszystkich mig¢éniach rak i nég. Jak

Zygmunt Nowakowski

Wesele a chwila biezacoa

Fragment przemoéwienia wygloszonego 21 maja 1948 roku w teatrze ,Scala” w Londynie z okazji przedstawienia Wesela

Przyszliémy na Wesele dzisiaj, teraz, gdy prze-
ciez nie tylko my, ale gdy caly Swiat wyteza,
wyteza stuch, gdy przeciez nie tylko nam zapar-
Yo dech w duszach, gdy przeciez nie tylko my
czekamy na haslo, na glos ztotego rogu, i gdy
nie tylko nam si¢ zwiduje, ze co$ widaé, ze cos
jest w drodze, ze slychaé tetent konia o ztotych
podkowach. Alez, na Boga, caly $wiat, jak wielki
i szeroki i jak nieszczedliwy, caly $wiat przypo-
mina tych weselnikéw, ktérzy zapadli w ciezki,
bezwladny sen, tych weselnikéw, ktérzy — roz-
brojeni, tak rozbrojeni! — kreca sie w kétko i kre-
ca i kreca, niby zywym marom podobni. Przeciez
to, co obserwujemy od lat trzech, te niekoriczace
si¢ narady, niepréznujace planowania, te zjazdy
i konferencje rzekomo wolnych i rzekomo zjed-
noczonych narodéw, te kongresy, te préby lata-
nia jednej dziury druga dziura, caly ten zacza-
dzony i ogarniety paralizem postepowym woli
Swiat powojenny jest jakby w taricu, moze nawet
w taricu $w. Wita. Tancza, bo nie maja hasla,
bo zapomnieli dokad, po co i w jakim celu is¢,
nie ida wiec nigdzie, tylko sie wodza w miejscu,
uspieni, Slepi i glusi.

Pongtna analogia. Ponetna, wszelako damy jej
pokoj, bosmy nie po to si¢ zeszli, sami swoi, nie
po toémy na tym Weselu, by o innych méwic.

Wielka Emigracja stworzyta wielki dramat,
ktory, zrodzony z dala od Polski i z dala od teatru,
doznal realizacji scenicznej pézno, bardzo p6ino,
gdy wieszcze dawno pomarli. Wspanialy monu-
mentalny dramat polski powstal w jakiej$ cza-
rodziejskiej prozni. Swiata kinkiet6w nie znajac,
zywit sie Swiatlem ksiezyca i gwiazd, byl snem
srebrnym Salomei. Nie tknawszy desek scenicz-
nych, girlanda Ronradéw, Rordianéw, Irydionéw
uczepil si¢ dalekiego, polskiego nieba. A potem,
potem stal sie cud. Gdy dramat z zaswiatéw
wstapit na ,teatru deski malowane”, okazal sie
tak zywy, tak sceniczny, tak obyty ze Swiattem,
z dekoracja, z aktorem, z publicznoscia, jak dziela

Ajschyloséw, Szekspiréw, Molieréw, Schilleréw,
ktérzy tworzyli w oparciu na do$wiadczeniu
autorami dramatycznymi i rezyserami bedac
jednoczeénie. Tragicy nasi snuli dramat trans-
cendentalny, wiec od doswiadczenia niezalezny,
gdy jednak przyszta godzina préby generalnej,
dzieta Mickiewicza, Stowackiego, Krasinskiego
okazaly sie dzielami teatru z tej ziemi, okazaly
si¢ by¢ tworem nie tylko znawcéw ale mistrzéw
techniki dramatycznej, posiadajacych tajemnice
rzemiosta a bedacych kaptanami misterium.

Dzisiaj, w tej chwili osobliwej, musimy sobie
uprzytomnic, ze trumna Mickiewicza zawedrowa-
ta na Wawel pierwej, niz Dziady zawedrowaly
do teatru polskiego. Zwazmy, ze jesli Mickiewicz
myslal praktycznie o teatrze, myslal nie o war-
szawskim czy krakowskim, ale o paryskim, rzu-
cajac mu w paszcze nie Dziady, ale pisanych po
francusku Konfederatéw barskich. Zwazmy ze
z dramat6w Stowackiego, jeden, mianowicie Sa-
muel Zborowski, dotknal desek teatru polskiego
dopiero w chwili, gdy trumna poety, przybywszy
z daleka droga morska, dotkneta ziemi polskiej.
Zwazmy, ze Nie-boska komedia i Irydion czeka-
1y na teatr przez trzy ¢wierci wieku.

My, emigracja, jakby rzekl Mickiewicz, ,nu-
merycznie” wielka, my bierzemy z Kraju rzecz
gotowa. My nie dajemy Krajowi niczego na
zapas, nie dostarczamy tego ,dokarmu”, ktéry
w postaci cukru otrzymuja pszczoly na czas
zimy, gdy braknie zapaséw z wlasnej produkcji.
My bierzemy, zamiast dawac¢. Pszczelim ,dokar-
mem” byly dla kraju przez niemal wiek dziela
wielkiego, monumentalnego dramatu, nie grane
w teatrze, lecz takie, ze umieliémy, ze musieliSmy
umie¢ je na pamiec. UczyliSmy sie ich, a sufle-
rem w zaborze rosyjskim byla matka, byt dom,
byta tajna szkola. I ta wielka poezja pozwolita
przetrwac dluga zime. My, na odwrét, czerpie-
my z zasobow krajowych, zamagazynowanych
w spichrzu, siggamy po rzecz gotowa, powstala

w czasach niewoli, gdy, w przeciwienstwie do
czasOw dzisiejszych, nikt nie wyczekiwat rychtej
wojny, a gdy ta dziwna, przedziwna sztuka naka-
zywala wytezad stuch. Dzi§ wyczekujemy wojny
i do nas w dniu — moze — wigilii, Wesele przywe-
drowato i mamy je loco Londyn. Jest ono dzisiaj
po raz pierwszy za granica.

Na firmamencie polskiego teatru sa dwie sztu-
ki, nier6wne warto$cia, z odmiennych watkéw
zrodzone, majace inny ciezar gatunkowy, inna
fakture, a podobne tym, ze byty wstrzasem dla
pokolen, ze cho¢ na pozér odznaczaly si¢ aktu-
alno$cia jetki — jednodni6wki, przeciez zdobyly
nie$miertelnos¢. Obie sa arcydzielami konspira-
¢ji, obie, grajac na zewnatrz kolorem i $wiatlem,
sa z kategorii sztuki, jesli rzec mozna, podziemne;j.
Obie sa samym $piewem i taricem, sama melo-
dig i rytmem, ale ich tre$¢ wewnetrzna stanowi
nie ten $piew ktéry slychad, nie ten taniec ktéry
wida¢, nie taniec od ktérego drza deski sceny,
lecz ten od ktérego drzy serce. Rytm Wesela
poréwnal kiedys Boy do jednostajnego turkotu
»kol pociagu, pod ktéry mimo woli w zmeczonej
glowie podsuwaja si¢ jakie$ natretne teksty”...
Temu sto pigédziesiat lat, byt na premierze na-
iwnych az do prymitywu Rrakowiakéw i Go-
rali literat niemiecki Seume; napisat on, ze jest
co$ w samym $rodku tej sztuki, w jej wnetrzu,
co$, co umyka si¢ cudzoziemcowi, ale go porywa
i zniewala. Co$ poza melodia, poza rytmem, poza
stowami. Lecz ta niedostepna dla cudzoziemca,
wewnetrzna, podskérna, podziemna, zakonspi-
rowana tres¢, ta dusza prawdziwa sztuki, wpra-
wia Polaka w stan taski, materializuje sie przed
nim, czyni go wtajemniczonym.

7. tych dwdéch sztuk pierwsza przyszta na sce-
ne w blasku, juz gasnacym, sejmu czteroletniego
i konstytucji 3 maja a we wstajacej zorzy Kosciusz-
ki. Widzowie, porwani sztuka, prosto z teatru wy-
biegli na ulice szturmowac patac Igelstréma i czy-
ni¢ sprawiedliwos¢ i karac. Ach, jakaz to piekna

i gleboko tajemnicza rzecz: teatr polskil To kuz-
nia, to arsenal, to plac zbidrki. Skrzydlata Nike
Napoleonidéw, gdy w noc listopadowa zadzwo-
nity na bruku Warszawy kroki podchorazych,
poszukala i znalazta Chlopickiego w... teatrze.
Noc z 5 na 6 sierpnia 1914 spedzita kompania
kadrowa $piac na deskach teatru w Oleandrach,
i rano poszta przed siebie w wolno$¢.

Narodowa sztuka, Wesele, to nie jest zbior
komplementéw, nie fanfara tryumfalna, nie la-
urka z powinszowaniem i nie banal piesni Nie
rzucim ziemi skad na réd... Chltop w Weselu
nie zdobywa armaty, i nie zamyka jej gardla
krakuska z pawim piérkiem. To nie sa ,,ochocze
tany”. Tancza weselnicy, ktérym, podobnie jak
nam, wyciagnieto z rak kosy i szable i strzelby.
Oni, podobnie jak my, dali sobie z rak wyciagnac
te kosy, te szable, te strzelby. Jasiek, spelniwszy
rozkaz Chochola, pyta: ,Ra te kosy zlozyc?”
I pada ponura odpowiedz ,W kat”, a po tej od-
powiedzi pada jeszcze bardziej ponura replika:
,Nik ich ta nie najdzie stad”.

I c6z powiedzieé, gdy kurtyna ma juz i§é
w gére? Chyba, chyba... Aby$my, gdy przyjdzie
chwila, znalezli kosy wyrwane nam z rak i cié-
nigte w kat. Abyémy, chociaz w znaczeniu mo-
ralnym, byli uzbrojeni, abysmy wytezyli wzrok
i sluch. Bo przeciez jest to ta chwila osobliwa, gdy
moze, przez t¢ sale teatru w Londynie, biegnie juz
kto$, komu kon w podworcu padt, kto$ az do pek-
niecia pluc wola: ,Jezu! Jezu! Zapiot kur!”...

,Wiadomosci” nr 25 (116),
Londyn, 20 czerwca 1948.

Zachowaliémy w tekécie oryginalng interpunkcje
charakterystyczna dla tygodnika redagowanego przez
Mieczystawa Grydzewskiego. Jakkolwiek odbiega ona
(i odbiegata) od przyjetych norm pismienniczych le-
piej oddaje zindywidualizowany rytm wypowiedzi,
jaka jest przemowienie.
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robactwo. Jest juz we krwi, we wszystkich ner-
wach, w kazdej koniczynie. Nagle opuszcza cale
cialo, zbiega sie¢ i koncentruje wszystkie sity na
state, gdzie$ w okolicy przepony. Stamtad juz nie
wyjdzie. Dopiero wieczorem” (s. 11).

Dlaczego Nowakowski napisat Start...?

We wspomnieniach Tadeusza Rudliniskiego
zawartych w ksiazce pt. Dawne i nowe przy-
padki ,teatrata™ znajdziemy prébe odpowiedzi
na to pytanie: ,Zapewne z |...| okolicznosci zy-
ciowych wylonita si¢ powies¢ Nowakowskiego
..., majaca za temat perypetie zycia aktorskiego,
w znacznym stopniu autobiograficzne, i bedaca
zarazem ciekawa demonstracja psychiki aktor-
skiej, szczegdlnie w chwilach przeistaczania si¢
aktorow w posta¢ sceniczng, powolnego odry-
wania si¢ od rzeczywistosci zyciowej i wkracza-
nia w rzeczywistos¢ teatralng”. Wyjasnien udzie-
li nam tez sam Nowakowski: ,Powie$é?... Czy ja
wiem... Przylozylem ucho do tej szumiacej muszli,
a ty, o, dobry czytelniku poléz mi reke na ser-
cu. Prawda, bije mocno. I nieréwno... Psiakrew!
Przeklety dzien, w ktérym... Nieprawda! Blogo-
slawiony niech bedzie ten dzien, dzien, w kt6-
rym... Jak to juz okropnie dawno! Dwadziescia
lat z géra. Cztowiek odchodzi, spluwa siarczyscie
na poswigconym progu i ucieka zdyszany, nie
ogladajac sie wstecz. Gmach pedzi za nim, goni
na swych siedmiomilowych koturnach...” (s. 44).

Powiesé jest pretekstem do powrotu do uko-
chanego teatru, jest wyrazem tesknoty i zalu za
nieodwolalnie pozostawionym $wiatem. Kazdy
szczegdl z zakulisowego zycia tuz przed premiera
absorbuje, wrecz elektryzuje czytelnika. To zastu-
ga dynamicznego dyskursu, jaki prowadzi autor.

Brawurowy pokaz techniki
pisarskiej, prowadzenie
jednoczesnie dwoch watkow,
prywatnych przezyc¢ autora

i jego przezyc fikcyjnych, jako
aktora w czasie przedstawie-
nia ,,Orlgtka”, przypomina fuge
muzyczng, grang jednoczesnie
smyczkiem i flazoletami.
Latwo popasé w sztucznosé,

w ,ciggniecie za wtosy” przy
takim zatozeniu kompozycyj-
nym. Ale u Nowakowskiego
kontrapunkt prowadzony jest
tak pewngq rekq, dysonanse tak
dobrane i rozwigzane

w harmonijnych akordach, ze
wypada nam tylko podziwiac
instynkt artystycznej selekcji

i dojrzatosci opracowania

— pisze Wactaw Syruczek’ Mozna odnies¢
wrazenie, ze tres$¢ faluje, przyspieszajac i zwal-
niajac w odpowiednich momentach.

Budowanie napiecia z mistrzowska precyzja,
by w najmniej spodziewanym momencie obré-
ci¢ wszystko w zart, i znéw z zartu w patos, to

zlota zasada powiesci

ktérej trudno odmowié blyskotliwosci, dyna-
miki, lekko$ci i doskonalego dowcipu: ,Ach, Czy-
telniku, nie grale$ nigdy ze stara aktorka, ktéra
ani nie pamieta tekstu sztuki ani iloéci wtasnych
lat, wigc nie wiesz, co to jest! [...] Gra¢ z nig?
O, lepiej sobie kamien uwiazaé u szyi! Oto we-
szla w dramatycznej scenie pelna czarownego
u$miechu i zaczyna si¢ sypa¢ w nieprawdopo-
dobny sposéb. Tysiac razy gorzej niz na rannej
prébie. Rozdziera wiersz na strzepy, nie moze

zwiaza¢ konica z koricem, cyka stowo po stowie.
7. majestatem, z iScie monarszym poczuciem
wyzszosci depce po kropkach i przecinkach, gubi
rytm i sens, a rozcigga kazda kwesti¢ jak gume.
Wszystko to za$ czyni z niezaprzeczonym wdzig-
kiem, swobodnie, lekkol [..] I.. nagle, ni stad ni
zowad mama-cesarzowa zapomniala o tym, co
gra. Poczyna si¢ gwaltownie mizdrzyc. Rokie-
tuje! Najpierw widownie, potem.. Edmunda.
Cos jej sie pomylito widocznie. Robi amantke.
Pali si¢ do Edmunda, zdobywa go, prawie gwal-
ci! Wyszlo jej zupelnie z glowy, ze gra matke...
I z kazda sekunda jest coraz piekniejszal”
(s. 81-82).

Ciagle oscylowanie miedzy skrajnymi emo-
cjami i uczuciami, powoduje, ze trudno oderwaé
sie od lektury. Zwroty akcji postepuja w szalo-
nym tempie. Misternie zbudowana sytuacja dra-
matyczna w finatowej scenie konania Orlatka,
dzieki genialnej umiejetnosei aktorskiej stynnej
wiekowej cesarzowej—matki, runie w jednej
chwili: ,,Cesarzowa padla na kolana i ze szlo-
chu przeszta w placz. Byl to placz mistrzowski.
Majstersztyk. [...| Stara a $wietna niegdy$ aktor-
ka plakala nie tylko glosem, ale i calym ciatem.
Ramionami jej wstrzasat spazm. Plecy byly do-
skonalym wyrazem cierpienia, b6lu nadludzkie-
go. Ale to jeszcze nic. Siewierska dawata praw-
dziwe tzy w ilodci niezwyklej. W jaki sposéb,
nie wiadomo. To jej wielki sekret. Do$¢, ze po
policzkach plynal strumien, wodospad, siklawa.
[...] kruszac najbardziej twardych widzéw, dotad
opierajacych sie wzruszeniu. Ulegli” (s. 127).
Z tragicznego tonu wyrywa nas narrator stosu-
jac znany zabieg. Jest nim

kolejna zmiana nastroju

Tym razem rozdzierajacy placz zamienia si¢
niepostrzezenie w trudny do ogarniecia $émiech:
,Edmund drgnat i popatrzyt na innych. Smiali
sie wszyscy bez wyjatku. [...] Poszed! po linii ich
wzroku. Wszyscy za$ patrzyli do wnetrza ztotej
kolebki. Podnidst si¢ na lokciu i spojrzat takze.
W glebi na aksamitnych poduszkach zobaczyl
co$, czego widok odjat mu mowe i sparalizowal
caly organizm. Przetar} oczy i spojrzal raz jesz-
cze. Nie, wzrok nie mylit go! Na mitoé¢ boskal
To bydle rekwizytor!...

m ZYGMUNT NOWAKOWSKI

Cesarzowa po prostu konala ze $miechu.
Metternich zagryzl wargi do krwi. Inni pokleka-
li. Kto nie mégt odwréci¢ si¢ tylem, zakrywal
twarz dtoriimi. Edmund byl w gorszej sytuaciji:
lezal. Nie mégl odwrécic sie, ani zakry¢ twa-
rzy. A tymczasem i jego porwat $miech. Walczyt
jeszcze przez chwile ze soba samym, lecz na
prézno. Policzki zaczely mu drgac¢ i dat za wy-
grang. Smial sie...

Zygmunt Nowakowski w roli Szofera (z lewej) i Roman Niewiarowicz w roli Margrabiego w jednej
ze scen sztuki Dobdr naturalny Georgesa Berra i Paula Gavaulta, 1927 r.

[.] Na scenie jednak $miech urwat si¢ w jed-
nej sekundzie. Nagle bowiem koronkowe firanki
ztotej kotyski drgnely, nabraly zycia. Aktorzy
przestali sie émia¢. Smiech zamar} im na ustach.
Wszystkich pochwycila trwoga. Teraz przyjdzie
co$ okropnego.. Edmundowi zastygla krew
w zylach, wszyscy za$ patrzyli w kolyske jak
martwi. Oczy ich zdawaly si¢ zaklinaé, hipnoty-
zowac ten dziwny, ruchomy punkt... Pod niekt6-
rymi ugiely sie kolana. I nastala chwila takiego
leku, ze 16d $cial widownie. [...] W tej sytuacji naj-
wigcej przytomnosci umystu okazala cesarzowa.
Mozna bez przesady powiedzie¢, ze uratowata
wszystko. To pewna, ze ocalita Edmunda. Dys-
kretnie przysunawszy si¢ na kleczkach do kolys-
ki, wsadzita reke pod koronki i wyciagneta cos
matego, szarego, méwiac cicho, pieszczotliwie,
z nieopisanym akcentem stodyczy: «Kici, kici...»
Nie ma teatru bez myszy. [...] Dlatego tez nie ma
teatru bez kota” (s. 129-130).

Start Edmunda Sulimy obfituje w zabawne
sceny, jednak nad wszystkim géruje duch teatru.
To teatr jest w tej ksiazce pierwszoplanowym
bohaterem. Jest najwazniejszy, stanowi domi-
nante skupiajaca wokél siebie wszystkie pozo-
stale elementy powiesci.

Jedyne powojenne londynskie wydanie
Startu..., utworu wybranego do druku sposréd
wszystkich dziet Nowakowskiego przez samego
autora, nie trafito do czytelnika z taka co wczes-
niej moca. Leopold Rielanowski zauwazal we
wstepie do tego wydania:

»Start Edmunda Sulimy” jest
mitosnym wyznaniem nigdy
nie wygastej pasji autora

dla teatru, jest hymnem,
wyspiewanym na jego czesd,

a zarazem obiektywna,
odkrywczq analizqg mecha-
nizmu twdrczosci aktorskiej,
opartq na wtasnym doswiad-
czeniu. Nie znam w literaturze
sSwiatowej tak wnikliwej wiwi-
sekcji mézgu, nerwow i uczudé
aktora w czasie przedstawie-
nia, jak ta, ktérqg przeprowa-
dza autor na swym bohaterze.
Napisa¢ magt to tylko ktos,

kto poznat wszelkie tajniki
pracy teatralnej|...] kto ,znat
ten Swiat od frontu przez wy-
stane dywanem schody, tongce
w blasku tysiecy lamp, i od tytu,
przez kuchnie”; i wreszcie ktos,
kto opuscit stuzbe w szran-
kach Melpomeny, odszed?

od spraw teatru i mégt
spojrzec wstecz krytycznie
przymruzonym okiem’.

Zrédto: Narodowe Archiwum Cyfrowe

Jesli chcemy prawdziwego powrotu Zygmun-
ta Nowakowskiego do ojczyzny, musimy pozwo-
li¢ zaistnie¢ na nowo w przestrzeni czytelniczej
wszystkim jego dzielom: powiesciom, opowia-
daniom, felietonom. Tylko w ten sposéb moz-
liwe bedzie przywrécenie pamieci o niezwyklej
postaci zycia kulturalnego przedwojennej, a po
wojnie emigracyjnej Polski, a stowa krytyka od-
noszace sie do jednej z ksiazek Nowakowskiego
moéwiace, ze powroty sie nie udajq — nie znajda
potwierdzenia w rzeczywisto$ci.

Agnieszka Golas

! B. Gorczynski, O Zygmuncie Nowakowskim i jego
,Galqzce rozmarynu” [oraz] W. Syruczek, Paszport
artystyczny Nowakowskiego, Warszawa po 1936 roku.
Przedruk z miesiecznika ,Teatr”.

* 7. Nowakowski, Start Edmunda Sulimy, Londyn
1964, wszystkie cytaty z tego wydania.

* T. Rudliniski, Dawne i nowe przypadki ,teatrata”,
Krakéw 1975, s. 48-49.

* B. Gorezyniski, O Zygmuncie Nowakowskim i jego
,Galqzce rozmarynu” [oraz] W. Syruczek, Paszport
artystyczny Nowakowskiego, Warszawa po 1936 roku.
Przedruk z miesiecznika ,Teatr”.

5 L. Rielanowski, Wstep do : Z. Nowakowski, Start
Edmunda Sulimy, Londyn 1964, s. 5.

Agnieszka Gotas (1980) — absolwentka polo-
nistyki na Uniwersytecie Wroclawskim (2004),
od 2006 roku doktorantka w Instytucie Filologii
Polskiej Uniwersytetu Wroclawskiego, przygo-
towuje rozprawe zatytulowana: Twdrczos¢ Zyg-
munta Nowakowskiego w latach 1917-1939
pod kierunkiem prof. dr hab. Doroty Heck. Zaj-
muje si¢ takze zagadnieniem wizualno$ci prozy
Stanistawa Ignacego Witkiewicza (szczegélnie
obecnoscia elementéw plastycznych w dziele
literackim Witkacego we wczesnej fazie jego
tworczosci).
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Dziafajacy od 1893 roku Teatr miesci sie w piek-
nym gmachu zaliczanym do najcenniejszych
zabytkow architektury teatralnej w Europie, ozdo-
bionym unikalng kurtyng Henryka Siemiradzkie-
go. Otoczony legendg, juz na przetomie XIX i XX
w. petnit funkcje sceny narodowej. Byt miejscem
narodzin wspotczesnej polskiej rezyserii, sceno-
grafii, inscenizacji i aktorstwa. Debiutowafo tu
pokolenie artystow Mtodej Polski — wsrod nich
Stanistaw Wyspianski. Prapremiery jego dzief,
m.in. Wesela (1901) i Wyzwolenia (1903), nale-
zg do najwazniejszych w dziejach polskiej kultury.
Na przetomie XIX i XX w. historyczne znacze-
nie miaty pierwsze realizacje arcydziet polskie-
go romantyzmu: Kordiana, Dziaddw i Nie-Boskiej
komedii.

Kierowali Teatrem wielcy dyrektorzy — mu.in.
Pawlikowski, Solski, Osterwa, Frycz, spektakle
realizowali znakomici rezyserzy. Wsréd debiutan-
tow w latach siedemdziesigtych XX w. znalazt sie
Krystian Lupa. Wspdtpracowali z t3 sceng najlep-
si polscy scenografowie: Frycz, Pronaszko, Stop-
ka, Kreutz-Majewski, Kantor, goscinnie lub stale
wystepowali najznakomitsi aktorzy: Modrzejew-
ska, Wysocka, Solska, Siemaszkowa, Jaroszew-
ska, Solski, Osterwa, Jaracz, Junosza-Stepowski,
tomnicki, Holoubek.

Realizowana przez obecnego dyrektora Krzysz-
tofa Orzechowskiego linia repertuarowa po-
twierdza tradycje | wyjatkowa range tej sceny.
W ostatnich latach debiutowali tu lub realizowali
tu swoje spektakle zaliczani do czotéwki mtodzi
rezyserzy: Maja Kleczewska, Agata Duda-Gracz,
Magdalena Piekorz, Macie] Sobocinski, ostat-
nio Redbad Klijnstra. Wystawiane sg spektakle
mistrzow: Olgi Lipinskiej, Krzysztofa Babickie-
go, Janusza Wisniewskiego, Macieja Wojtyszki,
Rudolfa Zioty.

Na kilku scenach grane sg spektakle zywo komen-
tujgce wspofczesnos¢ lub w sposéb tworczy
odwotujgce sie do tradycji: Ojciec wg Tauschin-
skiego, Tragedia Makbeta Szekspira, Ziemia obie-
cana Wtadystawa Reymonta, Bdg mordu Yasminy
Rezy, Udreka zycia Levina, Galgenberg wg Ghel-
derodego, Rozmowy poufne Bergmana. W Tea-
trze dziata tez stynny Krakowski Salon Poezji Anny
Dymnej, offowa Scena w Bramie i letnia Scena
przy Pompie.

TEATR im. Juliusza Stowackiego w Krakowie

pl. Sw. Ducha 1, 31-023 Krakéw
rezerwacja biletéw - 12 424 45 25

Sprzedaz internetowa ze strony
www.slowacki.krakow.pl

TEATR. DO ZOBACZENIA!




